Bismillahirrahmanirrahim

102 / TEKASUR -1
Elhakumut teckasur (teckasur).
Coklukla (mal, mulk, evlat ile) 6vinmeniz sizi oyaladi.

Eure Prahlerei mit eurem Uberfluss (Eigentum, Gut, Kinder) hat euch
abgelenkt.

102 / TEKASUR - 2
Hatta surtumul mekabir(mekabire).
Hatta kabirleri ziyaret ettiniz (6ltlerinizi bile sayarak ¢oklukla évindintz).

Sogar die Graber habt ihr besucht (eure Toten gezahlt und mit der Menge
geprahlt).

102 / TEKASUR - 3

Kella sewfe ta’lemun (ta’lemun).

Hayir! Siz yakinda bileceksiniz.

Nein! Bald werdet ihr es wissen.

102 / TEKASUR - 4

Summe kella sewfe ta’lemun (ta’lemun).

Sonra, hayir! (Oyle olmadigini) Siz yakinda bileceksiniz.
Wiederum nein! Bald werdet ihr es wissen (dass es nicht so ist).
102 / TEKASUR - 5

Kella lew ta’lemune ilmel jakin (jakini).

Hayir, keske siz, IIm'el Yakin (kesin bilgi) ile bilseydiniz.

Nein, wenn |hr es doch nur mit dem ilm’el Yakin* (sicherem Wissen) gewusst
hattet.



102 / TEKASUR - 6

Le terewunnel dschachim(dschachime).

Mutlaka cahimi (alevli atesi) goreceksiniz.

Mit Sicherheit werdet ihr das Dschachim* (flammende Feuer) sehen.
102 / TEKASUR - 7

Summe le terevunneha einel jakin (yakini).

Sonra mutlaka onu Ayn'el Yakin ile (g6ztinizle) géreceksiniz.
Danach werdet ihr es mit Ayn'el Yakin* (euren Augen) sehen.
102 / TEKASUR - 8

Summe le tuR’elunne jewme isin anin naim (naimi).
Sonra izin gunu mutlaka ni'metlerden sorgulanacaksiniz.

Dann werdet ihr sicherlich am Tag der Erlaubnis* Uber die Gaben* befragt
werden.



